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Wprowadzenie

PADRONE DIGITAL to licznik rowerowy wykorzystujacy czujniki Bluetooth®. Oprocz do-
starczonych czujnikow, mozna podtaczat w celu uzywania czujniki opcjonalne albo do-
stepne w handlu.

Montaz PADRONE DIGITAL
e Montaz wspornika (strona 3)

e Montaz czujnika predkosci/kadenciji (ISC-12) (strona 5)

e Zaktadanie czujnika tetna (HR-12) Opcjonalne (strona 9)

* Szczegodtowe informacje na temat korzystania z czujnikow CATEYE, dotyczace np. ich
montazu lub parowania, mozna znalez¢ w instrukciji obstugi czujnika dostepnej online (w
naszej witrynie).

Uzywanie urzadzenia

Konfiguracja PADRONE DIGITAL

Przy pierwszym uzyciu tego produktu, nalezy wykonac ustawienia poczatkowe z
PADRONE DIGITAL albo ze smartfona (Cateye Cycling™).

Uzywanie aplikaciji

Uzyj do konfiguracji PADRONE DIGITAL metody odpowiadajacej urzadzeniu. Mozna zmie-
ni¢ zgodnie z potrzebami wyswietlacz ekranu pomiaru i catkowitg wartos¢ dystansu.

* Jesli uzytkownik posiada smartfon, mozna uzyc aplikacji smartfona “Cateye Cycling™”
(bezptatna) do tatwej konfiguracji PADRONE DIGITAL.

e Jesli uzytkownik posiada smartfon
1. Ustawienia z PADRONE DIGITAL (strona 11)
2. Zmiana ustawien (strona 22)

e Jesli uzytkownik nie posiada smartfona
1. Ustawienia ze smartfonu (Cateye Cycling™) (strona 15)
2. Mozliwosci ze smartfonem (strona 31)

Dodatkowe

informacje



https://cateye.com/manual/sensor_portal/

Montaz PADRONE DIGITAL Woronatiamnie

Montaz wspornika

<

Uchwyt Podktadka gumowa Pokretto

Wspornik mozna zamontowa¢ na mostku lub na kierownicy. D

Montaz wspornika

e Montaz na wsporniku kierownicy . _ _
Uzywanie urzadzenia
Opaska Podktadka gumowa Wspornik kierownicy -

\ Uzywanie aplikacji

e Montaz na kierownicy

Podktadka gumowa Kierownica

Przyciecie paska po montazu

Pasek nalezy przyciac w taki
sposob, aby jego koniec nie
spowodowat obrazenia.

Dodatkowe
informacje



Montaz wspornika

Montaz PADRONE DIGITAL

2 Zaktadanie/zdejmowanie PADRONE DIGITAL

Przytrzymaj PADRONE DIGITAL.

@

Pchnij, aby uniosta sie w gore przednia czesc.

Oktadka,
Wprowadzenie

J

Uzywanie urzadzenia

Uzywanie aplikaciji

Dodatkowe

informacje




Montaz PADRONE DIGITAL

Montaz czujnika predkosci/kadencji (ISC-12)

&

Magnes na koto

Czujnik predkosci
/kadencji

ISC-12
( ) Podktadka gumo- @
wa z czujnikiem

0

Magnes kadenciji

Czujnik predkosci (kadencji) mozna zamontowac na gorze lub na spodzie dolnej rury tyl-
nego trojkata ramy.

e Montaz na gbrze rury ¢ Montaz na spodzie rury

Magnes kadencji Czujnik predkosci (kadencji)

(
4
Magnes kadenciji \

Magnes na koto

Czujnik predkosci
(kadenciji)

/\ Przestroga!:
Montaz czujnika predkosci (kadencji) na spodzie rury zamiast na gorze zmniejsza
zakres regulacji odlegtosci miedzy czujnikiem a magnesem.

* W przypadku pedatow ze stalowg osig magnes kadencji moze zostat magnetycznie
przyczepiony do osi pedatu.

* Szczegobtowe informacje na temat korzystania z czujnikow CATEYE, dotyczace np. ich
montazu lub parowania, mozna znalez¢ w instrukcji obstugi czujnika dostepnej online (w
naszej witrynie).

* Nastepujaca procedura montazu udostepnia instrukcje montazu na gornej czesci ramy
roweru.

Oktadka,
Wprowadzenie

J

Uzywanie urzadzenia

Uzywanie aplikaciji

Dodatkowe

informacje


https://cateye.com/manual/sensor_portal/

Montaz PADRONE DIGITAL Oktadka,
Wprowadzenie

Montaz czujnika predkosci/kadencji (ISC-12)

1 Tymczasowo zamocuj czujnik do lewej rury tylnego trojkata ramy.
(1) Poluzuj srube czujnika Srubokretem krzyzakowym i upewnij sie, Ze ramie czuj-
nika ma swobode ruchu.

Sruba czujnika

Ramig czujnika

J

(2) Przymocuj podktadke gumowa do czujnika. Uzywanie urzadzenia

Uzywanie aplikaciji

Podktadka gumowa
z czujnikiem

(3) Postugujac sie ilustracja, tymczasowo zamocuj czujnik na lewej rurze dolne;
ramy przy uzyciu nylonowych opasek.

/\ Przestroga!:
Nie zaciskaj nylonowych opasek do konca.
Po zacisnieciu do konca nylonowe opaski nie dadza sie juz zdjac.

Opaska nylonowa

Dodatkowe

informacje




Montaz PADRONE DIGITAL Oktadka,
Wprowadzenie

Montaz czujnika predkosci/kadencji (ISC-12)

Tymczasowo zamocuj magnes.
Magnes ® Streta czujnika (I’(ADENCJA) Magnes na koto
kadencji /

/

Sprycha

2
Q/é

, >
Strona strefy czuj-
nika (KADENCJA)

Strona strefy (PREDKOSC) D 2
Opaska nylonowa Strefa czujnika (PREDKOSC)

(1) Za pomocg nylonowej opaski zamocuj magnes kadencji do wnetrza lewego
ramienia korby pedatu. Powinien by¢ zwrocony w strone strefy czujnika. Uzywanie urzadzenia

* W przypadku pedatow ze stalowg osig magnes kadencji moze zostac ma-
gnetycznie przyczepiony do osi pedatu. W takim przypadku nalezy zdja¢ z
magnesu tasme klejaca i nie uzywac opaski nylonowe;j.

Uzywanie aplikaciji

(2) Obro¢ ramie czujnika i tymczasowo przyczep magnes na koto do szprychy,
zwrocony w strone strefy dziatania czujnika predkosci.
* Ponownie ustaw pozycje czujnika i magnesow, jesli obydwa magnesy (predkosci
i kadencji) nie przechodzg przez ich odpowiednie strefy czujnika.

Dodatkowe

informacje




Montaz PADRONE DIGITAL

Montaz czujnika predkosci/kadencji (ISC-12)

Wyreguluj odlegtos¢ miedzy czujnikiem a magnesem.

(1) Przechyl czujnik w taki sposob, aby odlegtos¢ miedzy magnesem a strefg
czujnika kadencji wynosita w przyblizeniu 3 mm, nastepnie zamocuj czujnik
opaskami nylonowymi.

»> ‘4-3 mm

Magnes kadenciji /Qﬂ)
: =
/ t\‘
(2) Obroc ramie czujnika, aby odstep miedzy magnesem na kole a strefg czujnika
predkosci wynosita okoto 3 mm, nastepnie dokrec mocno srube czujnika.

‘4—

i

3 mm-»

Sruba czujnika

4 Zamocuj do konca wszystkie elementy.

Pewnie zamocuj nylonowe przewiazki czujnika, srube czujnika, magnes kota i magnes
kadencji, aby sie nie poruszaly, a nastepnie sprawdz, czy te elementy nie sa luzne.
Utnij zbedna koncowke opaski nylonowe;.

Oktadka,

Wprowadzenie

J

Uzywanie urzadzenia

Uzywanie aplikaciji

Dodatkowe

informacje




Zaktadanie czujnika tgtna (HR-12) Opcjonalne

Tetno jest mierzone poprzez zatozenie czujnika tetna dookota klatki piersiowe;.

=

Czujnik pulsometru
(HR-12)

Przed zatozeniem pulsometru
/\ Ostrzezenia!!!:
Z tego urzadzenia nie moga korzystac osoby z rozrusznikiem serca.
e Aby unikna¢ btedow pomiaru, elektrody nalezy zwilzy¢ wodg albo pokry¢ kremem elek-
trolitycznym.
e W przypadku skory bardzo wrazliwej elektrody nalezy zwilzy¢ woda i nalzy¢ na cienka
bielizne.
e W niektorych przypadkach pomiar moze zaktocic owtosienie klatki piersiowe;.

* Szczegotowe informacje na temat korzystania z czujnikow CATEYE, dotyczace np. ich

montazu lub parowania, mozna znalez¢ w instrukcii obstugi czujnika dostepnej online (w
naszej witrynie).

1 Podtacz czujnik do opaski z pulsometrem.
Naciskaj az do styszalnego zatrzasnigcia.

Czujnik pulsometru

Oktadka,
Wprowadzenie

J

Uzywanie urzadzenia

Uzywanie aplikaciji

Dodatkowe

informacje



https://cateye.com/manual/sensor_portal/

Zaktadanie czujnika tetna (HR-12) Opcjonalne

Zatoz opaske z pulsometrem, wsuwajac zaczep w otwor na
drugim koncu.
Owin opaske wokot ciata i dopasuj jej dtugost do swojej klatki piersiowej (pod

piersiami). Zbyt mocne zacisniecie opaski moze powodowac dyskomfort podczas
pomiaru.

‘et od T

Zaczep Odwrotna strona
é Elektrody

* Czujnik pulsometru nalezy zaktadat wierzchem do gory.
* Upewnij sie, ze elektrody dotykaja ciata.

* Jesli skora jest sucha albo pod elektrode zatozono bielizne, wynik pomiaru moze
by¢ niedoktadny. W takich przypadkach elektrody nalezy zwilzat woda.

10
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Uzywanie urzadzenia

Uzywanie aplikaciji

Dodatkowe

informacje




Konfiguracja PADRONE DIGITAL [

Ustawienia z PADRONE DIGITAL

W przypadku korzystania ze smartfona nalezy zapoznac sie z czescig “Ustawienia
ze smartfonu (Cateye Cycling™)” (strona 15) w celu konfiguracji urzadzenia.

* Przed rozpoczeciem ustawien, sprawdz miejsce przyciskow na PADRONE DIGITAL.

—Pokrywa obudowy
% Weisnij

baterii
MENU MODE
AC I .
% Nacisnij i przytrzymaj
ol | (2 sek.)
MODE 4
MODE

Czes¢ z kropkami

éciqgnij folie izolacyjng z licznika PADRONE DIGITAL.

Po sciagnieciu folii izolacyjnej, zatoz z powrotem
pokrywe baterii na jej poprzednie miejsce. Zamkniecie/

Otwarcie

1 Sformatuj (inicjowanie) urzadzenie.
Przytrzymujac MENU z tylu PADRONE DIGITAL, nacisnij i zwolnij przycisk AC.

L el ol el

|
MENU MENU AC MENU MENU

Wiaczy sie caty wyswietlacz, po czym wyswietlony zostanie
ekran smartfona. in|

* Usuniete zostang wszystkie dane i urzadzenie zostanie
zresetowane do fabrycznych ustawien domysinych.

* Jesli ekran wyszukiwania smartfona nie zostanie wy- { }
$wietlony, urzadzenie mogto nie zosta¢ sformatowane. —

Sprobuj wykonac te operacje ponownie. ‘ @MENU

Dodatkowe
informacje

11




Konfiguracja PADRONE DIGITAL Oktadka,
Wprowadzenie

Ustawienia z PADRONE DIGITAL

2 Wybor jednostki pomiaru. @ -
| km/h < m
Naci$nij MODE, aby wybraé “km/h” lub “mph”. o et P

Po wybraniu wartosci, nacisnij MENU, aby
@MENU Potwierdz

przejs¢ do nastepnego kroku.

=
-
- e

3 Parowanie z czujnikiem.

/\ Przestroga!:

e Aby uzywac PADRONE DIGITAL, nalezy go sparowac z czujnikiem, obstu-
gujacym standard Bluetooth®.

e Nalezy unikac parowania czujnikow w miejscu rozgrywania wyscigu albo
w podobnych miejscach, gdzie znajduje sie wielu innych uzytkownikow.
Moze to spowodowac sparowanie PADRONE DIGITAL z innym urzadze-

niem.
Urzadzenie przetacza sie na ekran oczekiwania na parowanie, n
1 i o &
a na ekranie miga Pr. g Il

Uzyj do aktywacji czujnika jednego ze sposobbw podanych
w nastepujacej tabeli.

non

686588
Czujniki CATEYE Aktywacja czujnika Wyswietlacz

Czujnika predkosci/kadencji Przesun kilka razy magnes przez strefe czujnika. ISC

(ISC-12) (W odlegtosci do 3 mm)

Czujnik pulsometru Potrzyj kciukami obydwie wkiadki elektrod. Hr

(HR-12) Opcjonalne

* Z czujnikiem predkosci/kadencji i czujnikiem tetna, czujnik mozna takze uaktyw-
nic naciskajac przycisk RESET.

Po zakonczeniu parowania, w gornej czesci wyswietlacza pokaze sie nazwa czujnika.

* Po sparowaniu czujnika z PADRONE DIGITAL, po nazwie czujnika wyswietlona
zostanie litera “C”.

4 Aby wykonat parowanie kilku czujnikow, przytrzymaj MODE,
aby powrocic do ekranu oczekiwania na parowanie.
Powtorz krok 3, aby wykonac parowanie wszystkich czujnikow, Sprawdz ponownie
ktore maja by¢ uzywane. @ (nacisnij i przytrzy-
Po zakonczeniu parowania czujnikow z urzadzeniem, nacisnij  moDE mal)

MENU, aby przejsc¢ do nastepnego kroku. Dodatkowe

@MENU Potwierdz lnformaCje
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Konfiguracja PADRONE DIGITAL

Oktadka,
Wprowadzenie

Ustawienia z PADRONE DIGITAL

9

Ustawienie obwodu kota.

Wprowadz obwod kota (dtugos¢ zewnetrznego 9 Zwigkszenie
obwodu kota) w mm dla kota na ktorym zain- {] wartosci
stalowany jest czujnik. (100 do 3999 mm) MODE
* Sprawdz “Tabela obwodu kota” (strona @ Przetais'cie.dof
= | nastepnej cyfry
14) ° ?ﬂ% 4~ (Nacisnij i
MODE przytrzymayj)

* Podczas konfigurowania PADRONE DIGI-

TAL, czujniki do pomiaru predkosci sa usta-

wiane na te samg wartos¢ obwodu kota.

Aby zmieni¢ obwod kota dla kazdego czujni-

ka, po wykonaniu ustawien sprawdz ekran

menu, “Obwod kota” (strona 24).

(e0)

<4 MENU Potwierdz

Po wprowadzeniu wartosci, nacisnij MENU, aby przejs¢ do nastepnego kroku.

Ustaw zegar.

Po kazdym nacisnieciu i przytrzymaniu MODE,
ustawienia trybu wyswietlania czasu zostang
przetaczone pomiedzy godzinami i minutami.

* Po wybraniu 12h, nacisnij MODE, aby wy-

Tryb wyswietlania czasu
|

L/
L

M

MODE

Przetacz miedzy
trybem 24h i
12h lub zwigksz
wartos¢

brac A (przed potudniem) lub P (po potu- Przefacz ele-
dniu). inn @ ment ustawien
z [tUL 4~ (Naciénij |
':‘h I MODE przytrzymaj)
'!l Godziny  Minuty

A (przed potudniem)

L d

N
ﬂ Inn mooe P (Po potudniu)
=il Uy

=22

Nacisnij MENU, aby dokonczy¢ ustawienia.
Ustawienia zostaty wykonane i PADRONE DIGITAL

przetaczy sie na ekran pomiaru.

W celu uzyskania instrukcji o rozpoczynaniu pomiaru,

sprawdz czes¢ “Rozpoczeciepomiaru” (strona 19).

13

@4 MENU

Ustawienia zakonczone

Dodatkowe

informacje




Konfiguracja PADRONE DIGITAL Oktadka,
Wprowadzenie

Ustawienia z PADRONE DIGITAL

Tabela obwodu kota

Obwod kota mozna okresli¢ nastepujacymi sposobami:

e Pomiar obwodu kota (L)
Pomiar odlegtosci, petnego obrotu kota z siedzacym uzytkowni-
kiem, przy odpowiednim wyregulowaniu cisnienia kota.

e Sprawdzenie tabeli odniesienia obwodu kota
* Generalnie, rozmiar opony lub ETRTO jest zamieszczony z boku

opony.
ETRTO Tire size L (mm) ETRTO Tire size L (mm)
47-203 | 12x1.75 935 75-559 | 26x3.00 2170
54-203 | 12x1.95 940 28-590 | 26x1-1/8 1970
40-254 | 14x1.50 1020 37-500 | 26x1-3/8 2068
47-254 | 14x1.75 1055 37-584 | 26x1-1/2 2100
40-305 | 16x1.50 1185 650C Tubular 26x7/8 | 1920
47-305 | 16x1.75 1195 20571 | 650x20C 1938
54-305 | 16x2.00 1245 23571 | 650%23C 1944
28-349 | 16x1-1/8 1290 25571 | 650x25C 26x1(571) | 1952
37-349 | 16x1-3/8 1300 40-590 | 650x38A 2125
32369 | 17x1-1/4 (369) 1340 40-584 | 650x38B 2105
40-355 | 18x1.50 1340 25630 | 27x1(630) 2145
47-355 | 18x1.75 1350 28-630 | 27x1-1/8 2155
32-406 | 20x1.25 1450 32-630 | 27x1-1/4 2161
35-406 | 20x1.35 1460 37-630 | 27x1-3/8 2169
40-406 | 20x1.50 1490 40-584 | 27.5x1.50 2079
47-406 | 20x1.75 1515 50-584 | 27.5x1.95 2090
50-406 | 20x1.95 1565 54-584 | 27.5x2.1 2148
28-451 | 20x1-1/8 1545 57-584 | 27.5x2.25 2182
37-451 | 20x1-3/8 1615 18-622 | 700x18C 2070
37501 | 22x1-3/8 1770 19-622 | 700x19C 2080
40-501 | 22x1-1/2 1785 20-622 | 700x20C 2086
47-507 | 24x1.75 1890 23-622 | 700x23C 2006
50-507 | 24x2.00 1925 25622 | 700x25C 2105
54-507 | 24x2.125 1965 28-622 | 700x28C 2136
25520 | 24x1(520) 1753 30-622 | 700x30C 2146
24x3/4 Tubular 1785 32622 | 700x32C 2155
28-540 | 24x1-1/8 1795 700C Tubular 2130
30540 | 24x1-1/4 1905 35622 | 700x35C 2168
25559 | 26x1(559) 1913 38-622 | 700x38C 2180
39559 | 26x1.25 1950 40-622 | 700x40C 2200
37559 | 26x1.40 2005 42-622 | 700x42C 2024
40-559 | 26150 2010 44-622 | 700x44C 2935
47-559 | 26x1.75 2023 45622 | 700x45C 2049
50-559 | 26x1.95 2050 47-622 | 700x47C 2268
54-559 | 26x2.10 2068 54-622 | 29x2.1 2288
57-559 | 26x2.125 2070 56-622 | 29x2.2 2298
58-559 | 26x2.35 2083 60-622 | 20x2.3 2326 Dodatkowe

informacje
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Konfiguracja PADRONE DIGITAL Oktadka,
Wprowadzenie

Ustawienia ze smartfonu (Cateye Cycling™)

e Konfiguracja urzadzenia za pomoca aplikacji Cateye Cycling™ nie jest koniecz-
na, jesli zostata juz wykonana na urzadzeniu PADRONE DIGITAL.

e Potaczenie z aplikacjg Cateye Cycling™ jest mozliwe rowniez po wykonaniu
konfiguracji na urzadzeniu PADRONE DIGITAL. Szczegotowe informacje mozna

“taczenie aktualnie uzywanego urzadzenia PADRONE DIGITAL ze

znalez¢ w czesci
smartfonem” (strona 43).

Do ustawien mozna uzy¢ aplikacje smartfonu “Cateye Cycling™” (bezptatna).

* Sprawdz Zalecane urzadzenia Cateye Cycling w celu uzyskania najnowszych informacji
o smartfonach zalecanych do uzywania z Cateye Cycling™.

* Przed rozpoczeciem ustawien, sprawdz miejsce przyciskow na PADRONE DIGITAL.

—Pokrywa obudowy o
baterii @ Weisnij

AC ,
J @ Nacisnij i przytrzymaj
ol | (2 sek.
MODE 3 (@oek)
MODE
Czest z kropkami

PADRONE DIGITAL

Sciagnij folie izolacyjng z licznika PADRONE DIGITAL.
Po sciagnieciu folii izolacyjnej, zatoz z powrotem pokrywe baterii na jej poprzednie
miejsce.

Zamkniecie

Otwarcie

1 Zainstaluj Cateye Cycling™ w smartfonie.

Jesli uzywany jest iPhone Jesli uzywany jest smartfon z systemem Android

H' # Download on the GET ITON
byt Dodatkowe
“_ & @& App Store "‘ Google Play informacie
15



http://www.cateye.com/data/resources/cc_phone_mail.pdf
https://itunes.apple.com/us/app/cateye-cycling/id882677606?mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.cateye.cycling

Konfiguracja PADRONE DIGITAL

Ustawienia ze smartfonu (Cateye Cycling™)

2

4

Uruchom Cateye Cycling™.
Wykonaj instrukcje ekranowe i zezwdl na uzywanie urzadzen GPS i Bluetooth®.

* Po wiaczeniu Bluetooth® w ustawieniach smartfona, system operacyjny smart-
fona wyszuka urzadzenia, ale nie skonfiguruje ustawien. Nalezy przetaczy¢ na
Cateye Cycling™ i wykonat opisang ponizej procedure.

PADRONE DIGITAL

Sformatuj (inicjowanie) urzadzenie.
Przytrzymujac MENU z tytu PADRONE DIGITAL, naci-

snij i zwolnij przycisk AC. 1
A:C t%ﬂﬂﬁ"u MENU AC MENU { aaaa }

Wiaczy sie caty wyswietlacz, po czym wyswietlony zostanie ekran smartfona.

* Usuniete zostang wszystkie dane i urzadzenie zostanie zresetowane do fabrycz-
nych ustawien domysinych.

* Jesli ekran wyszukiwania smartfona nie zostanie wyswietlony, urzadzenie mogto
nie zostat sformatowane. Sprobuj wykonat te operacje ponownie.

Stuknij (Menu) w gornym, lewym rogu ekranu, wiacz
[Connect] (Potacz) i stuknij [Device] (Urzadzenie).

e L I
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Dodatkowe

informacje




Konfiguracja PADRONE DIGITAL Oktadka,
Wprowadzenie

Ustawienia ze smartfonu (Cateye Cycling™)

5 Stuknij [Pair to Device] (Paruj urzadzenie), aby rozpoczact pa-
rowanie PADRONE DIGITAL i Cateye Cycling™.

Gdy Cateye Cycling™ wykryje PADRONE DIGITAL, na smartfonie wyswietlony
zostanie komunikat.

Merw dvnics detected. Davicn
PADAPME DIGITAL CC-PA4G0E

Pakring

Stuknij [Pairing] (Parowanie), aby dokonczy¢ parowanie.

* Po potaczeniu tych urzadzen, zegar PADRONE DIGITAL jest synchronizowany
ze smartfonem. Nie jest konieczne ustawiania zegara z PADRONE DIGITAL.

6 Stuknij ponownie [Pair to Device] (Paruj urzadzenie), aby roz-
poczat parowanie czujnika i Cateye Cycling™.

/\ Przestroga!

e Aby uzywac PADRONE DIGITAL, nalezy go sparowac z czujnikiem, obstu-
gujacym standard Bluetooth®.

e Nalezy unikac parowania czujnikow w miejscu rozgrywania wyscigu albo w
podobnych miejscach, gdzie znajduje si¢ wielu innych uzytkownikow. Moze
to spowodowac sparowanie PADRONE DIGITAL z innym urzadzeniem.

e Parowanie dostepnego w handlu czujnika i PADRONE DIGITAL:
Uzytkownicy iPhona, powinni wykonac ustawienia z Cateye Cycling™, a

nastepnie oddzielnie wykona¢ parowanie dostepnego w handlu czujnika
z PADRONE DIGITAL. “Parowanie” (strona 25)

* Jesli uzywany jest iPhone, nie mozna synchronizowac ustawien dostepnych
w handlu czujnikow z PADRONE DIGITAL.

Dodatkowe

informacje
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Konfiguracja PADRONE DIGITAL Oktadka,
Wprowadzenie

Ustawienia ze smartfonu (Cateye Cycling™)

7 Aktywacja czujnika.

Uzyj do aktywacji czujnika jednego ze sposobow podanych w nastepujacej tabeli.

Czujniki CATEYE Aktywacja czujnika Wyswietlacz
Czujnika predkosci/kadencji  Przesun kilka razy magnes przez strefe czujnika. ISC
(ISC-12) (W odlegtosci do 3 mm)

Czujnik pulsometru

(HR-12) Opcjonalne Potrzyj kciukami obydwie wktadki elektrod. HR

* Z czujnikiem predkosci/kadencji i czujnikiem tetna, czujnik mozna takze uaktyw-
ni¢ naciskajac przycisk RESET.

Gdy Cateye Cycling™ wykryje sygnat czujnika, na smartfonie wyswietlony zostanie
komunikat. -

My dhivaicd detactéd, Divese | CATEYE
15C-12

Pairing

Stuknij [Pairing] (Parowanie). Parowany czujnik zostanie wyswietlony w opcji [De-
vice] (Urzadzenie), co oznacza wykonanie parowania.

* Podczas parowania czujnika z Cateye Cycling™, po nazwie czujnika wySwietlana
jest litera “A”.

8 Aby wykona¢ parowanie kilku czujnikow, nalezy powtorzyc
procedure od kroku 6.

Wykonaj parowanie wszystkich czujnikow, ktére maja by¢ uzywane.

9 Ustaw obwod dla czujnika do pomiaru predkosci.

Stuknij [Nazwa czujnika] wyswietlong w opcji [Device] (Urzadzenie), a nastepnie
stuknij [Tire Circumference] (Obwod kota) (zewnetrzny obwod kota), aby wybrac
obwbd kota zgodnie z rozmiarem kota napisanym z boku opony.

* DomysIna wartosc: 2096 mm (700x23c)
* Obwod kota nalezy ustawi¢ dla kazdego czujnika.

1 OJeéIi to konieczne, nalezy zmieni¢ wyswietlanie ekranu pomiaru
PADRONE DIGITAL i jego faczna wartos¢ dystansu.

W celu uzyskania szczegotowych informacii, sprawdz czes¢ “Import wynikow po-
miaru do smartfona” (strona 32)

1 1 Stuknij @) (Menu) w gornym, lewym rogu ekranu, ustaw
[Connect] (Potacz) na WYt. Dodatkowe

PADRONE DIGITAL roztaczy sie ze smartfonem i przetaczy na ekran pomiaru do informacje
ktorego zostaty zastosowane szczegotowe ustawienia.
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Rozpoczeciepomiaru [Ekran pomiaru]

I Aktualna predkosc (*1)
L/
.“.'5 0,0 (4,0) - 105,9 km/h

[0,0 (3,0) - 65,9 miles]

|
NI Zegar (*1)
'U'EU 0:00 - 23:59 lub

H ?3& ;i();z';‘;z:?znkcja (*1)

@— Czesc¢ z kropkami

(*1) Mozna uzyc ekran menu lub smartfon (Cateye Cycling™) do zmiany gornego i srod-

kowego

wyswietlacza i zmiany wybranej funkcji w wyswietlaczu dolnym.

e Zmiana ustawien (strona 22)

e Mozliwosci ze smartfonem (strona 31)

lkona

Opis

(Q)

Ikona sygnatu czujnika
Miga podczas odbierania sygnatu czujnika.

e S: Sygnat predkosci
e C: Sygnat kadencji
® H: Sygnat tetna (Opcjonalne)

AV

Strzatki tempa
Wskazuja, czy biezaca predkosc jest wieksza ( A ) lub mniejsza ( ¥ ) od
predkosci srednie;.

Alarm pamieci

Jest wyswietlany, gdy pozostata ilos¢ pamigeci PADRONE DIGITAL jest
mata.

Gdy ta ikona jest wyswietlana, zostang usunigte najstarsze pliki, aby zwol-
nic miejsce na nowe pomiary.

( Na ekranie pomiaru, nacisnij MENU, aby przejs¢ do ekranu menu.
Na ekranie menu mozna zmieni¢ rozne ustawienia.
4 MENU * Jesli uzywany jest smartfon, mozna tatwo skonfigurowac ustawie-
B nia PADRONE DIGITAL ze smartfona.W celu uzyskania szcze-
gotowych informacji, sprawdz czes¢ “‘Mozliwosci ze smartfonem”
L (strona 31). Y
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Rozpoczeciepomiaru [Ekran pomiaru] Oktadka,
Wprowadzenie

Przetaczanie biezacej funkcji
Nacisniecie przycisku MODE przetacza biezacg funkcje, wyswietlang w dolnej czesci ekranu.

OTetno( 2)

" y — 255 bpm
338 — OIUg OKadencla
- 255 rpm

Tm Czas ruch
0:00'00” — 99:59°59" 1
Po zamontowaniu na

Y(Vjv‘;g;';";‘;kgf;'s"” krop- Dst Dst Diugost trasy
l? } 0,00 - 999,99 km [miles]
Ds‘fﬂ || Dst2 Dystans trasy 2
g f| 0,00-9999,99 /

'}519 D2|a’ran|e MODE
10000,0 — 99999,9 km [miles]

h Uzywanie urzadzenia
Odo taczna diugosc 1 Uzywanie aplikacji

0,0 - 99999,9 /
100000 - 999999 km [miles]

$ Srednia predkost (*4)
0,0 - 105,9 km/h
? -.H [0,0 — 65,9 miles]
@ lub -« « . . *x0) %
s [7— Q Srednie tetno (*2,*4)
E] i :)rf\w 0 - 255 bpm
o8 b

Tylko z czujnikiem — O Srednia kadencja (*4)
predkosci (*3) 0 - 255 rpm

| S Predkos¢ maksymalna
0,0 (4,0) - 105,9 km/h
L‘Rg [0,0 (3,0) - 65,9 miles]
E— lub 7m—— Q Tetno maksymalne (*2)
so [
vl oIR| 0 (30) - 255 bpm

Tylko z czujnikiem o | | .
predkosci (*3) | 35 ;C)(z}g?dzggja maksymalna
- rpom

(*2) Dane tetna nie zostang wyswietlone bez wykonania parowania czujnika tetna
(Opcjonalne).

(*3) W odniesieniu do wartosci srednich i maksymalnych, jesli sparowany zostat tylko
czujnik predkosci, gorny wyswietlacz pokaze biezaca predkose, a dolny pokaze
predkosc Srednig lub predkos¢ minimalna.

(*4) Wartosci Srednie sa wySwietlane jako .E zamiast wartosci zmierzonej, gdy czas
jazdy przekracza okoto 27 godzin. To samo dotyczy predkosci Sredniej, jesli dy-
stans trasy przekracza 1000 km.

* Jesli migajq wartosci predkosci, kadencji lub tetna, zakonczona zostata zywot- Dodatkowe
nosc serwisowa baterii czujnika pomiaru. informacje
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Rozpoczeciepomiaru [Ekran pomiaru]

Rozpoczecie/zatrzymanie pomiaru

Pomiar rozpoczyna sie automatycznie, po rozpo-
czeciu jazdy rowerem.

Podczas pomiaru miga jednostka pomiaru (km/h
lub mph).

By

i
s u km/h

O8]

he l
Resetowanie danych (zapisywanie danych podsumowania)
Wyswietl dane inne niz Dst2 i nacisnij MODE na 2 sekundy, aby
zresetowac wszystkie dane pomiaru na 0 (oprocz wartosci taczne-
go dystansu (Odo) i dystansu trasy 2 (Dst2)). W tym czasie, wyniki [
pomiaru sg zapisywane w pamieci wewnetrznej PADRONE DIGITAL,
jako dane podsumowania. t
* PADRONE DIGITAL moze zapisa¢ do 30plikow danych podsumo- MODE

Rozpoczecie pomiaru  Zatrzymanie pomiaru

wania. Po zapetnieniu pamigci, na ekranie wyswietlany jest komu- (2 sekundy)
nikat m (alarm pamieci), a najstarsze dane sg zastepowane, aby
zapisat nowe dane podsumowania.
* Import danych podsumowania z pamieci wewnetrznej PADRONE
DIGITAL do smartfona (Cateye Cycling™) usuwa zawartos¢ pamie-
ci wewnetrznej.
® Resetowanie dystansu trasy 2 (Dst2)
Wyswietl Dst2 i nacisnij MODE na 2 sekundy, aby zresetowac na
0 tylko Dst2.
Funkcja oszczedzania energii
Jesli PADRONE DIGITAL nie odbie- Ekran
rze przez 10 minut zadnego sygnatu, oszczgdzania
zostanie uaktywniony ekran 0szczg- i"ﬂ @ 10 minut energii
dzania energii i wysSwietlany bedzie " km/h
tylko zegar. Po naci$nieciu MODE Ilub ll'l.?l'l — inan
. L Ly w UWJU
odebraniu sygnatu z czujnika, przy Tm
uaktywnionym ekranie oszczedzania 3?[' '6 v @ 1 godzina
energii, PADRONE DIGITAL powroci LS L
Uspienie

do ekranu pomiaru.

* Po pozostawieniu PADRONE
DIGITAL z ekranem oszczedzania
energii przez 1 godzine, na wyswie-
tlaczu bedzie pokazywana jedynie
jednostka pomiaru. Gdy PADRONE
DIGITAL znajduje sie w tym stanie,
do ekranu pomiaru mozna powrocic
po nacisnieciu MODE.
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Zmiana ustawien [Ekran menu] (AR

Na ekranie pomiaru, nacisnij MENU, aby przejs¢ do ekranu menu.
Na ekranie menu mozna zmieni¢ rozne ustawienia.

* Po zmianie ustawien nalezy zawsze nacisnac MENU w celu potwierdzenia zmian.
* Po pozostawieniu ekranu menu na 1 minute, PADRONE DIGITAL powraca do ekranu pomiaru.

Ekran

pomiary Ekran menu Opis

Szukanie smartfona

Uzywajac tego ekranu smartfona (Cateye Cyc-
ling™) potacz PADRONE DIGITAL ze smartfo-
nem.

’ 1) * W celu uzyskania szczegotowych informaciji o

MODE obstudze i uzywaniu smartfona (Cateye Cyc-
E"]”’ ling™), sprawdz czesc¢ “Mozliwosci ze smartfo- Uzywanie urzadzenia
o nem” (strona 31). -
o IWCU Uzywanie aplikacji

Parowanie |
w |

@ MENU

Wyswie- in
tlacz gorny | I/

Wyswie-
tlacz
srodkowy i

Funkcja &

taczna |,

@ dtugost ’

MODE

Jednostka Dodatkowe

pomiaru bn 1t informacje

22




Zmiana ustawien [Ekran menu]

Ekran

pomiary Ekran menu

Opis

MENU

Szukanie
smartfona

Obwod

Parowanie =

@ MENU

54nc
’ g
MODE
Wyswie- {1
tlacz gorny [ I
o Hri

Wyswie-
tlacz
srodkowy i

rd

MODE

Funkcja . &

Odo  Dst?2

¥ i
MODE
taczna |w

@ dtugosc infut
W ¥l

Jednostka |
un It

pomiaru

Zegar

Ustaw zegar.
* Po ustawieniu formatu godziny 12h wyswietlo-
ne zostanie wskazanie A (a.m.) lub P (p.m.).

Zmiana ustawienia

[

Wybor wyswietlania

| 12h < 24h

MODE A
(Naciéniji = | 100 MODE
przytrzymayj) = IULU
A
5
MODE
(Nacisnij i przytrzymayj)
Ustawienie “godzin”
ﬂ":ll'l
ey wa;kszeme
A wartos’ci
% LF”U MODE
MODE MODE - .
(Nacisnij (Nacisnij i przytrzymaj)
Potwierdz i przytrzy-
' Ustawienie “minut”
< MENU nan _ .
ey Zwigkszenie
o) | wartosci
A
MODE

* Po potaczeniu ze smartfonem (Cateye Cyc-
ling™), zegar PADRONE DIGITAL jest syn-
chronizowany ze smartfonem. To eliminuje
koniecznos¢ ustawiania zegara z PADRONE
DIGITAL.

W celu uzyskania szczegotowych informacji o
potaczeniu ze smartfonem (Cateye Cycling™),

sprawdz “Mozliwosci ze smartfonem” (strona
31).
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Zmiana ustawien [Ekran menu]

Ekran

pomiaru Ekran menu

Opis

MENU

Szukanie
smartfona

Zegar !?"{h

Obwod kota

Mozna wybra¢ czujnik i ustawi¢ obwod kota.

1pn (0100 do 3999 mm)
’ L&) * Sprawdz “Tabela obwodu kota” (strona
MODE 14).
‘ i'f | L - A
| I.L (| Zmiana ustawienia ":'.{ = Wybor czujnika
@ 1L 9 Przetaczanie
7 o) | czujnika
° Jnep MODE MODE
u (Naciéniji =P |° Jnot
; przytrzymayj)
{ LgJ
MODE [\Fg]
Parowanie H MODE
S Nacisnij i przytrzymaj
@MENU ; ( j i przytrzymaj)
ne Zwigkszenie
] ° ?a%’ @ wartosci
’ MOKDE o MODE
Wyswie- {1 Lij
tlacz gorny [ I MODE
3 (Nacisnij i przytrzymaj)
o Hiri {
Zwigkszenie
’ NaoE Pu% IVIE%Ewartosm
Wyswie- A
tlacz nan L;ﬂ
srodkowy i MODE
(Naci$nij i przytrzymaj)
L&) Zwiekszenie
MODE ﬂ I?ng wartos’ci
Funkcja | = & 0
" ¢t MODE
o (Nacisnij i Lﬁj
’ 5] przytrzymaj) MODE
MODE ] (Naci$nij i przytrzymaj)
Ve Potwierdz
o N Zwiekszenie
@ dtugosé | infut @MENU @ ?ﬁg D wartosci
i |5
MODE ’ NaoE MODE
Jednostka |
pomiaru un It
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Zmiana ustawien [Ekran menu]

Ekran

pomiaru Ekran menu

Opis

MENU

Szukanie
smartfona

Zegar Bl{h

Obwod

@ MENU

Wyswie- {1
tlacz gorny | I

lor

o Hiri {

Wyswie-
tlacz
srodkowy | fcd=

rd

MODE

i JAV}
FUﬂkC]a ol pst2 (K

¥ i
MODE
taczna [

@ dtugosc infut
&
e n%o.i

Jednostka |
un it

pomiaru

Parowanie
Urzadzenie mozna sparowact z czujnikiem.

/\ Przestroga!:

e Aby uzywac PADRONE DIGITAL, nalezy
go sparowac z czujnikiem, obstugujacym
standard Bluetooth®.

e Nalezy unikac parowania czujnikow w miejscu
rozgrywania wyscigu albo w podobnych miej-
scach, gdzie znajduje sie wielu innych uzyt-
kownikow. Moze to spowodowac sparowanie
PADRONE DIGITAL z innym urzadzeniem.

Zmiana ustawienia

@ fl Parowanie ekranu
2 w I oczekiwania
MODE ¢ Uzyj do aktywacji
(Naciénij i czujnika jednego ze
rzvirz mJa') I sposobdw poda-
przylizyma| Sprawdi 383883 nych w nastepujace;j
ponowme tabeli.
1 z Sygnat czujnika
MODE i l’ f I| Parowanie
(Nacisnij | | L1l wykonane
iprzy- | T*° Nazwa czujnika jest
Potwierdz trzymaj) pokazy\{vqna w gbr-
nej czesci wyswie-
@4 MENU S'jn( tlacza.

Aktywacja czujnika

Czujniki CATEYE Aktywacja czujnika ~ Wyswietlacz
Przesun kilka razy
Czujnik predkosci/ magnes przez strefe ISC
kadencji (ISC-12)  czujnika. (W odlegto-
$ci do 3 mm)
Czujnik pulsometru Potrzyj kciukami oby- Hr

(HR-12) Opcjonalne dwie wktadki elektrod.
* Z czujnikiem predkosci/kadencii i czujnikiem tetna, czujnik
mozna takze uaktywni¢ naciskajac przycisk RESET.

* Po sparowaniu czujnika z PADRONE DIGITAL, po nazwie
czujnika wyswietlona zostanie litera “C”.

(*5) W celu ciagtego parowania kilku czujnikow, przytrzymaj
MODE bez potwierdzania ustawien, aby powrocic do
ekranu oczekiwania na parowanie, a nastepnie powtorz te
samg procedure.Wykonaj parowanie wszystkich czujnikow,
ktore majg byt uzywane.
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Zmiana ustawien [Ekran menu]

Ekran

bomiaru Ekran menu Opis

MENU

Szukanie
smartfona

Zegar Bl{h

Obwod [ 1 rT!
|5L“

_20%h Wyswietlacz gorny
Gorny wyswietlacz mozna zmienic, aby pokazy-
wat tetno lub kadencje.

Parowanie V] . : . . .
w10 * Tetno nie bedzie wyswietlane (nie mozna go
T wybrac) dopoki czujnik tetna (Opcjonalne) nie
ne . :
@MENU zostanie sparowany z urzqdzenlem.
’ LgJ | -
MODE Zmiana ustawienia
__ [ [F—Predkost
|.‘ =.| @ I
= MODE . — Tetno
(Nacisnij i —) TR | .
; or przytrzymaj) © rlr: L d'— Kadencja
o Hri {d
m g
\ A g
- MODE
Wyswie-
tlacz nan
Srodkowy | 1¢4° W Kadencja
L0 .
,VH?DJE l—s — Tetno
| .
V] ; ¢+— Predkosc
Funkcja Odo  Dst? % Hr JP Q
- St @
¥ i 2
MODE @ MODE
taczna | | A
@ d{'ugosc lﬂPUt MODE '. :——TQ’mO
B Pl || g

Predkost

s rl 'Of
JPE Ld.—Kadencja

I "% potwierds

< MENU
Jednostka | @
pomiaru un It
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Zmiana ustawien [Ekran menu]

Ekran

pomiaru Ekran menu

Opis

MENU

Szukanie
smartfona

Zegar ?u},

Obwod

Parowanie V]
w10
54nc
@MENU
{ LgJ
MODE
Wyswie- 1]
tlacz gorny [ I
o i {4

rd

MODE

Funkcja I}

ol pst2 (K

o Ot

¥ i
MODE
taczna |w

@ dtugosc infut
WidDE L3
MODE

Jednostka |
pomiaru un It

Wyswietlacz srodkowy

Srodkowy wyswietlacz mozna zmieni¢, aby po-
kazywat dystans trasy lub czas jazdy.

Zmiana ustawienia

i r
2
MODE
(Nacisnij i
przytrzymaj)
MODE
Potwierdz

@ MENU

c2

(]

=2
8

Zegar

=
=)
o
m

E]"iSns. Dtugos¢ trasy
MODE
M23B" Czas ruch
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Zmiana ustawien [Ekran menu]

Ekran

pomiaru Ekran menu

Opis

MENU

Szukanie
smartfona

Zegar !?"{h

Obwod [ ITFT!
|5L“

209
,'LVL?J
MODE
Parowanie = .=
%Ync
@ MENU
‘lva?J
MODE
Wyswie- 1]
tlacz gorny | JI
o Hrild
‘lva?J
MODE
Wyswie-
tlacz

srodkowy (i

\ Ao

Odo Dst2

!
{ L&)
MODE

g 5]
MODE MaDE

Jednostka |
pomiaru un i

Potwierdz

Przetaczanie
1] % ON. (wyswietlony)/
: A OFF. (ukryty)
@MENU MODE

Funkcja

Mozna wybrac¢ wyswietlanie lub ukrywanie nie-
ktorych funkcji.

m Dtugosc trasy
odo Dst2 U Przetaczanie
=N @ ON. (wyswietlony)/
= UN A OFF. (ukryty)
MODE
7]
g

MODE
(Nacisnij i przytrzymayj)

M| Dystans trasy 2

oio pst2 (S Przetaczanie
1] 0 @ ON. (wyswietiony)/
= U 4 OFF. (ukryty)

MODE
A}
i
MODE
(Nacisnij i przytrzymaij)
m| Sredni
Przetaczanie
@ ON. (wyswietlony)/
A OFF. (ukryty)
MODE
A}
g
MODE

(Nacisnij i przytrzymaj)

M| Maksymalny

. Przetaczanie
usﬁ':;::::m @ ON. (wyswietlony)/
A~ OFF. (ukryty)
MODE
i 5
4 7\
MODE MODE
(Nacisnij i (Nacisnij i przytrzymayj)
przytrzymaj)
Laczna diugosc
Przetaczanie
@ @ ON. (wyswietlony)/
M§DE 2 ) OFF. (ukryty)
MODE
(Nacisnij Uﬁj
i przy- 4
trzymaj) MODE
(Nacisnij i przytrzymaij)
m| Zegar
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Zmiana ustawien [Ekran menu] Oktadka,
Wprowadzenie

Ekran

bomiaru Ekran menu Opis

MENU

Szukanie
smartfona

taczna dlugosc

Wprowadz recznie catkowity pokonany dystans.
(0 —999999 km [mile])

* Wartosci dziesietnych nie mozna wprowadzic.

Zegar 1.{,1 . ) o .
( * Mozna rozpoczac od wartosci wprowadzone;

dla tacznego dystansu.

it
T ) )| 2uigszenie
o o) | wartosci
, A
Obwad e — 00135 7| wooe
& Uzywanie urzadzenia
2% l ;s —
MODE . . . "
’ 15 (Naci$nij i przytrzymaj) Uzywanie aplikacji
MODE
Zwigkszenie
Parowanie M omhn q(._. Z wartosci
UidJi MODE
@MENU inc Y
) 7y
’ 13 MODE
MODE (Nacisnij i przytrzymaij)
Wyswie- 1] Zwigkszenie
tlacz gorny | JI 0do o | wartosci
nn l:lS'l A
oy WY 13J 1| MODE

¥ Lo d
MODE MODE

(Nacisnij i przytrzymaj)

Wyswie-
tlacz 020 Zmigna. Zwugkszeme
srodkowy | 'wtu ustawienia wartosm

l'l I 1
o HHEENY MODE
L)
MODE M§DE Uﬁj
, (Nacisnij i
m . MODE
Funkelal,, ., o przytrzymayj) (Naci$nij i przytrzymaj)

ZW|¢kszenle
’ LE;U wartosm
MODE 351 MODE
0to ,\IIVIODE UU :
(Nacisnij
| :ﬂPUEI i przy- l Lmj

@ trzymaj) MODE
i 1) (Nacisnij i przytrzymaj)

MODE ’
I oot Potwierdz L ZW|$kszen|e
war osci
Jednostka | | @MENU Lll.l JS | MODE Dodatkowe
un It
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Zmiana ustawien [Ekran menu] Oktadka,
Wprowadzenie

Ekran

pomiaru Ekran menu Opis

MENU

Szukanie
smartfona

Zegar ?Uh

Obwod [ 107! |
151“

Uzywanie urzadzenia

203
’ L7 Uzywanie aplikagji
MODE
Parowanie 04
w U
S4nc
%4 MENU
Lz
MODE
Wyswie- 1]
tlacz gorny | I
o i {4
\ 4 Lz
MODE
Wyswie-
tlacz

srodkowy i

L. B Jednostka pomiaru
att Wybierz jednostke pomiaru (km/h lub mph)

’ rd . -
MODE Zmiana ustawienia

taczna | @
d’(UgOSC =ﬂPUt i km/h

MODE
% NH&[%E (Nacisnij i | %A km/h<mph

Funkcja

i |
MODE - przytizymay) h“ 't MODE
L Potwierdz
ll:ﬂ “: @MENU Dodatkowe

informacje
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Mozliwosci ze smartfonem Worou stmnie

Poprzez potaczenie PADRONE DIGITAL ze smartfonem (Cateye Cycling™), mozna zarza-
dzat danymi pomiaru i ustawieniami PADRONE DIGITAL zmienionymi ze smartfona.

Aby potaczy¢ ze smartfonem, zainstaluj Cateye Cycling™ i wykonaj parowanie z
PADRONE DIGITAL.

“kaczenie aktualnie uzywanego urzadzenia PADRONE DIGITAL ze smartfonem” (strona
43)

Na smartfonie mozna wykonac nastepujace dziatania (Cateye Cycling™).
Wybierz wymagany element.

e |mport wynikow pomiaru do smartfona (strona 32)

e Sprawdz/przeslij wyniki zaimportowanego pomiaru. (strona 33)

e Ustawienia konta (strona 34)

® Zmiana jednostki pomiaru (km/h lub mph) (strona 35)

e Dostosowywanie ekranu pomiaru (strona 36) Uzywanie urzadzenia

e Wprowadz ustawienia poczatkowe dla tacznego dystansu (strona 37)

e Dodawanie nowego czujnika (strona 38)

e Zmiana wartosci czujnika obwodu kota (strona 40)

Uzywanie aplikaciji

* Uruchom ponownie Cateye Cycling™, jesli nie mozna nawigzac potaczenia pomiedzy
sparowanym urzgdzeniem PADRONE DIGITAL i smartfonem (Cateye Cycling™).
Jesli nie rozwiazuje to problemu, uruchom ponownie smartfon.

Dodatkowe

informacje
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Mozliwosci ze smartfonem

Import wynikow pomiaru do smartfona
* Wyniki pomiaru mozna zaimportowat, poprzez potaczenie PADRONE DIGITAL ze smartfonem.

PADRONE DIGITAL

1 Na ekranie pomiaru, nacisnij MENU, aby wyswietlic ekran
szukania smartfona.

ng
ul'l!m/n g
- | m—p
m
annnn R
yyuuy %4 MENU L....J
Ekran pomiaru Ekran szukania
smarttona

Uruchom Cateye Cycling™, stuknij (Menu) i ustaw
[Connect] (Potacz) na WL,

Wyswietlone zostanie [Reading data from computer...] (Odczyt danych z komputera...) i
smartfon potaczy sie z PADRONE DIGITAL. Nastepnie wykonaj opisang ponizej procedure.

e 1.

N

* Jesli dane podsumowania (Wyniki pomiaru) nie zostaty zapisane w PADRONE
DIGITAL, przycisk (@) nie jest wy$wietlany.

* Nie mozna importowac zmierzonych wartosci, ktore nie zostaty zresetowane. Przed
potaczeniem ze smartfonem, wykonaj operacje resetowania z PADRONE DIGITAL.
‘Resetowanie danych (zapisywanie danych podsumowania)” (strona 21

3 Stuknij (Menu) w gornym, lewym rogu ekranu, ustaw
[Connect] (Pofacz) na WYL.

PADRONE DIGITAL roztaczy si¢ ze smartfonem i przetaczy na ekran pomiaru.
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Mozliwosci ze smartfonem Oktadka,
Wprowadzenie

Sprawdz/przeslij wyniki zaimportowanego pomiaru.

* Wyniki pomiaru mozna sprawdzi¢ i przesta¢ do stron ustugi tylko za pomoca smartfona.

1 Uruchom Cateye Cycling™ i stuknij [Activity List] (Lista aktyw-

nosci) w @) (Menu).

Nastepnie stuknij ekran w nastepujacej kolejnosci.

0:4611"
534 . . .
Uzywanie urzadzenia
6.9 mn 97 rom Uzywanie aplikacji
6.9 B3 om
e Nbdi P " =
Exvening Fuda

* Aby przesta¢, nalezy posiadac zarejestrowane konto w odpowiedniej ustudze i
wykonac ustawienia [Account] (Konto) na nastepnej stronie.

* Mozna utworzy¢ kopie zapasowa listy aktywnosci.
Szczegodtowe informacje mozna znalez¢ w czesci “Tworzenie kopii zapasowej lub
przywracanie listy aktywnosci (ze smartfona)” (strona 42).

Dodatkowe

informacje
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Mozliwosci ze smartfonem

Ustawienia konta

* Konto ustugi mozna skonfigurowac tylko na smartfonie.

1 Uruchom Cateye Cycling™ i stuknij [Account] (Konto) w
(Menu).

Nastepnie stuknij ekran w nastepujacej kolejnosci.

STRAYA

THAMTET PIEARS
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Mozliwosci ze smartfonem

Zmiana jednostki pomiaru (km/h lub mph)

* Jednostki pomiaru mozna zmieni¢ poprzez potaczenie PADRONE DIGITAL ze smartfonem.

PADRONE DIGITAL

1 Na ekranie pomiaru, nacisnij MENU, aby wyswietlic ekran szu-
kania smartfona.

ng

km/h D

;geag )

annnn r~=-=1

uyuuy %4 MENU L....J

Ekran pomiaru Ekran szukania
smarttona

Uruchom Cateye Cycling™, stuknij (Menu) i ustaw
[Connect] (Potacz) na Wt.

Wyswietlone zostanie [Reading data from computer...] (Odczyt danych z kompu-
tera...) i smartfon potaczy sie z PADRONE DIGITAL. Nastepnie wykonaj opisang
ponizej procedure.

N

T

> RS Corvechom (For g i s

Bl rg il |

* Ustawienia inne niz [Jednostki] nie moga by¢ wykonywane przez PADRONE DIGITAL.

3 Stuknij (Menu) w gornym, lewym rogu ekranu, ustaw
[Connect] (Potacz) na WYL,

PADRONE DIGITAL roztaczy sie ze smartfonem i przetaczy na ekran pomiaru, do
ktorego zostaty zastosowane szczegoty pomiaru.
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Mozliwosci ze smartfonem

Dostosowywanie ekranu pomiaru

* Ekran pomiaru mozna dostosowa¢ poprzez potaczenie PADRONE DIGITAL ze smartfo-
nem.

PADRONE DIGITAL

1 Na ekranie pomiaru, nacisnij MENU, aby wyswietlic ekran
szukania smartfona.

ng
TS O
- | e—p
m
annnn R
uyuuy %4 MENU L....J
Ekran pomiaru Ekran szukania
smarttona

Uruchom Cateye Cycling™, stuknij @) (Menu) i ustaw
[Connect] (Pofacz) na WL,

N

Wyswietlone zostanie [Reading data from computer...] (Odczyt danych z kompu-
tera...) i smartfon potaczy sie z PADRONE DIGITAL. Nastepnie wykonaj opisang
ponizej procedure.

| PADRDONE DIGITALY

[ e ]
A
PRADIRORE [SETRL | |

e

Tem Dl LRAD
---.--p.--;-.--».@,- [ ]

BO-A1 [ Ceafsiry CoMIomizanG

E— .
(1]

Hf-A1

3 Stuknij (Menu) w gornym, lewym rogu ekranu, ustaw
[Connect] (Pofacz) na WYL.

PADRONE DIGITAL roztaczy sie ze smartfonem i przetaczy na ekran pomiaru, do
ktorego zostaty zastosowane szczegoty pomiaru.
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Mozliwosci ze smartfonem

Wprowadz ustawienia poczatkowe dla tacznego dystansu

* taczny dystans mozna wprowadzit poprzez potaczenie PADRONE DIGITAL ze smartfo-
nem.

PADRONE DIGITAL

1 Na ekranie pomiaru, nacisnij MENU, aby wyswietlic ekran
szukania smartfona.

ng
TS O
- | e—p
m
annnn R
uyuuy @MENU L....J
Ekran pomiaru Ekran szukania
smarttona

Uruchom Cateye Cycling™, stuknij @) (Menu) i ustaw
[Connect] (Pofacz) na WL,

N

Wyswietlone zostanie [Reading data from computer...] (Odczyt danych z kompu-
tera...) i smartfon potaczy sie z PADRONE DIGITAL. Nastepnie wykonaj opisang
ponizej procedure.

| PADRDONE DIGITALY

[ e ]
ik Py
FADRORE [HETALY (Y

e

T Clard] RARD
i bl e - D

BO-A1 ey {:mmem

[l:\dur!w

Hf-A1

3 Stuknij (Menu) w gornym, lewym rogu ekranu, ustaw
[Connect] (Pofacz) na WYL.

PADRONE DIGITAL roztaczy sie ze smartfonem i przetaczy na ekran pomiaru, do
ktorego zostaty zastosowane szczegoty pomiaru.

37

Oktadka,

Wprowadzenie

Uzywanie urzadzenia

Uzywanie aplikaciji

Dodatkowe
informacje




Mozliwosci ze smartfonem Oktadka,
Wprowadzenie

Dodawanie nowego czujnika

/\ Przestroga!:

e Aby uzywac PADRONE DIGITAL, nalezy go sparowac z czujnikiem, obstuguja-
cym standard Bluetooth®.

e Nalezy unikac parowania czujnikow w miejscu rozgrywania wyscigu albo w
podobnych miejscach, gdzie znajduje si¢ wielu innych uzytkownikow. Moze to
spowodowac sparowanie PADRONE DIGITAL z innym urzadzeniem.

e Parowanie dostepnego w handlu czujnika i PADRONE DIGITAL:
Podczas uzywania dostepnego handlu czujnika z iPhonem, przejdz z powrotem
do @ (Menu), ustaw [Potacz] na WYL. i wykonaj parowanie z PADRONE DIGITAL.
‘Parowanie” (strona 25)

*

Jesli uzywany jest iPhone, nie mozna synchronizowa¢ ustawien dostepnych w han-

dlu czujnikow z PADRONE DIGITAL. . , .
Uzywanie urzadzenia

* Parowanie czujnika wykonac nawet wtedy, gdy PADRONE DIGITAL nie jest potaczony ze _ _ I
smartfonem. W tym przypadku, informacje czujnika zostana zsynchronizowane z PADRO- Uzywanie aplikacji
NE DIGITAL po potaczeniu ze smartfonem.

PADRONE DIGITAL

1 Na ekranie pomiaru, nacisnij MENU, aby wyswietlic ekran
szukania smartfona.

n
{,'E'm s
- | m—p
m
annnn R
uyuuy @MENU L....J
Ekran pomiaru Ekran szukania

smarttona

2 Uruchom Cateye Cycling™, stuknij @) (Menu) i ustaw
[Connect] (Pofacz) na WL.

Wyswietlony zostanie komunikat [Reading data from computer...] (Odczyt danych
z komputera...) i smartfon potaczy sie z PADRONE DIGITAL. Dalej wykonaj proce-
dure opisang na nastepnej stronie.

Dodatkowe

informacje
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Mozliwosci ze smartfonem Oktadka,
Wprowadzenie

Dodawanie nowego czujnika

< PADHCHNE DHETALY

Haofleg

0 HA-&1
Fiaaet AL

(2]

Uzywanie urzadzenia

Po stuknieciu [Pair to Device] (Paruj urzadzenie), uaktywnij dodany czujnik z uzy-

ciem procedury w nastepujace;j tabeli. Uzywanie aplikaciji
Czujniki CATEYE Aktywacja czujnika Wyswietlacz
Czujnik predkosci/kadencji Przesun kilka razy magnes przez strefe czujnika. ISC
(ISC-12) (W odlegtosci do 3 mm)
Czujnik pulsometru Potrzyj kciukami obydwie wkiadki elektrod. HR

(HR-12) Opcjonalne

* Z czujnikiem predkosci/kadencji i czujnikiem tetna, czujnik mozna takze uaktyw-
ni¢ naciskajac przycisk RESET.

Gdy Cateye Cycling™ wykryje sygnat czujnika, na smartfonie wyswietlony zostanie
komunikat.

Mera Aaies detecied. Devica
CATEYE ISC-12

Po stuknieciu [Pairing] (Parowanie), wyswietlona zostanie nazwa synchronizowa-
nego czujnika, co oznacza zakonczenie parowania.

* Podczas parowania czujnika z Cateye Cycling™, po nazwie czujnika wySwietlana
jest litera “A”.

3 Stuknij (Menu) w gornym, lewym rogu ekranu, ustaw
[Connect] (Pofacz) na WYL.

PADRONE DIGITAL roztaczy sie ze smartfonem, po czym nowy czujnik bedzie
gotowy do uzycia.

Dodatkowe

informacje
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Mozliwosci ze smartfonem

Zmiana wartosci czujnika obwodu kota

* Obwod kota mozna zmieni¢ poprzez potaczenie PADRONE DIGITAL ze smartfonem.

PADRONE DIGITAL

1 Na ekranie pomiaru, nacisnij MENU, aby wyswietli¢ ekran
szukania smartfona.

ng
TS O
el | m—p
m
anann r="°1
uyuyy @MENU L....J
Ekran pomiaru Ekran szukania

smarttona

Uruchom Cateye Cycling™, stuknij (Menu) i ustaw
[Connect] (Potacz) na Wt.

N

Wyswietlone zostanie [Reading data from computer...] (Odczyt danych z kompu-
tera...) i smartfon potaczy sie z PADRONE DIGITAL. Nastepnie wykonaj opisang
ponizej procedure.

m —

3 Stuknij (Menu) w gornym, lewym rogu ekranu, ustaw
[Connect] (Potacz) na WYL,

PADRONE DIGITAL roztaczy sie ze smartfonem i przetaczy na ekran pomiaru, do
ktorego zostaty zastosowane szczegoty pomiaru.
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Dodatkowe informacije Wprowadsénie

/\ Ostrzezenie!!! / Przestrogan!

A\ Ostrzezenie!!!:

e Podczas jazdy nie skupiaj uwagi na PADRONE DIGITAL. Jedz bezpiecznie!

e Dobrze zamocuj magnes, czujnik i uchwyt. Sprawdzaj je co jakis czas.

e Jesli dziecko omytkowo potknie baterie, natychmiast skorzystaj z pomocy lekarskie;.

/\ Przestroga!:

e Unikaj narazania PADRONE DIGITAL na dtugotrwate bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

e Nie demontuj PADRONE DIGITAL.
¢ Nie upuszczaj PADRONE DIGITAL. Moze to prowadzi¢ do jego usterki.

e Podczas uzywania licznika zainstalowanego na wsporniku nalezy zmienic MODE naci-
skajac trzy kropki ponizej ekranu.

Mocne naciskanie w innych miejscach, moze spowodowa¢ awarie lub uszkodzenie licz- Uzywanie urzadzenia
nika. —
e Zamocuj podstawke wspornika FlexTight™ reka. Zbyt silne zamocowanie z uzyciem Uzywanie aplikacji

narzedzi, itp., moze uszkodzi¢ gwint Sruby.

e Podczas czyszczenia PADRONE DIGITAL i akcesoriow nie stosuj rozcienczalnikow,
benzenu ani alkoholu.

e Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu, moze spowodowac jej wybuch. E
Wyrzucaj baterie zgodnie z przepisami.

e Ekran LCD moze wydawac sie nieostry podczas patrzenia na niego przez okulary prze-
ciwstoneczne z polaryzacja.

Bluetooth®

W nastepujacych miejscach i/lub srodowiskach wystepuja zaktocenia, co moze spowodo-
wac nieprawidtowy pomiar.

e W poblizu telewizorow, komputerow, odbiornikow radiowych lub silnikow albo w samo-
chodach lub w pociagach.

e W poblizu skrzyzowan drog, wzdtuz torow kolejowych, w poblizu telewizyjnych stacji
nadawczych i baz radarowych, itd.

e Podczas uzywania razem z innymi urzadzeniami bezprzewodowymi (wtacznie z innymi
produktami Bluetooth®) lub z niektorymi Swiattami zasilanymi bateria.

CC-PA400B Pasmo czestotliwosci: 2,4 GHz ~ Moc promieniowana: -5,7 dBm (0,269 mW) w odlegtosci EIPR
ISC-12 Pasmo czestotliwosci: 2,4 GHz ~ Moc promieniowana: -9,24 dBm

HR-12 Pasmo czestotliwosci: 2,4 GHz ~ Moc promieniowana: -0,09 dBm

Firma CATEYE Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza, Ze urzadzenie radiowe typu CC-PA400B / ISC-12 / HR-12
jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:

cateye.com/doc
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Dodatkowe informacje Oktadka,
Wprowadzenie

Roznice pomiedzy formatowaniem i restartowaniem

Akcja Opis

Formatowanie Wykonaj to dziatanie podczas pierwszego uzycia urzadzenia i po usunieciu wszystkich
zmierzonych danych oraz przywroceniu domysinych wartosci ustawien.

MENU AC MENU MENU

Operacja

Restartowanie Wykonaj to dziatanie po wymianie baterii PADRONE DIGITAL lub gdy wyswietlacz
dziata nienormalnie. Restartowanie utrzymuje dane pokazane ponizej.

e Jednostka pomiaru Operacja

* Zegar U Uzywanie urzadzenia
¢ |nformacje o parowaniu czujnika i obwodzie kota —_—
e Wyswietlacz gorny i srodkowy (Cg* Uzywanie aplikaciji
® Funkcja ACFe=ct

taczna ditugose
Dane podsumowania zostaty zresetowane i zapisane

Konserwacja

Jesli PADRONE DIGITAL lub akcesoria zabrudzity sie, nalezy je oczyscic miekka szmatka
zwilzong w tagodnym mydle.

Tworzenie kopii zapasowej lub przywracanie listy aktywnosci
(ze smartfona)

Dzieki utworzeniu kopii zapasowej mozna zaimportowac najnowsza liste aktywnosci po
ponownej instalacji aplikacji Cateye Cycling™ lub zmianie modelu smartfona.

e Tworzenie kopii zapasowe;j
W przypadku telefonu iPhone upewnij sie, ze wtaczono ustuge iCloud Drive w pozycji
[Settings] (Ustawienia) > [(Twoja nazwa)] > [iCloud].
W aplikacji Cateye Cycling™ stuknij kolejno pozycje @ (Menu) > [General] (Ogolne) >
[Backup] (Kopia zapasowa), a nastepnie stuknij pozycje [Backup] (Kopia zapasowa).
Kopie zapasowe sg tworzone w ustudze iCloud Drive dla telefonow iPhone i w ustudze
Google Drive dla smartfonow Android. Po zakonczeniu sprawdz date kopii zapasowej,
aby potwierdzi¢ jej pomysine utworzenie.

e Przywracanie
W aplikacji Cateye Cycling™ stuknij kolejno pozycje @) (Menu) > [General] (Ogolne) >
[Backup] (Kopia zapasowa), a nastepnie stuknij pozycje [Restore] (Przywroc).
W aplikacji Cateye Cycling™ przywrocona zostanie lista aktywnosci z dnia utworzenia
jej kopii zapasowej.
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Dodatkowe informacje

taczenie aktualnie uzywanego urzadzenia PADRONE DIGITAL
ze smartfonem

Ponizsza procedura umozliwia potaczenie aktualnie uzywanego urzadzenia PADRONE
DIGITAL ze smartfonem.

1 Zainstaluj Cateye Cycling™ w smartfonie.

Jesli uzywany jest iPhone Jesli uzywany jest smartfon z systemem Android

Download on the GETITON

% App Store » Google Play

2 Otworz aplikacje Cateye Cycling™.
Wykonaj instrukcje ekranowe i zezwol na uzywanie urzadzen GPS i Bluetooth®.

* Po wiaczeniu Bluetooth® w ustawieniach smartfona, system operacyjny smart-
fona wyszuka urzadzenia, ale nie skonfiguruje ustawien. Nalezy przetaczyc na
Cateye Cycling™ i wykonat opisang ponizej procedure.

PADRONE DIGITAL

Na ekranie pomiaru, nacisnij MENU, aby wyswietli¢ ekran
szukania smartfona.

ng
ul'l!m/n g
- | m—
m
anann R
yyuuy @MENU Lo...J
Ekran pomiaru Ekran szukania
smarttona
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https://itunes.apple.com/us/app/cateye-cycling/id882677606?mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.cateye.cycling

Dodatkowe informacje Oktadka,
Wprowadzenie

4 Stuknij (Menu) w gornym, lewym rogu ekranu, wtacz
[Connect] (Potacz) i stuknij [Device] (Urzadzenie).
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!

Uzywanie urzadzenia

Uzywanie aplikaciji

5 Stuknij [Pair to Device] (Paruj urzadzenie), aby rozpoczat pa-
rowanie PADRONE DIGITAL i Cateye Cycling™.

Gdy aplikacja Cateye Cycling™ wykryje urzadzenie PADRONE DIGITAL, w aplika-
cji Cateye Cycling™ wyswietlony zostanie komunikat.

M s deactiad. Davice
PADAPHNE DIGITAL CC-PA4GIE

Paring

Stuknij [Pairing] (Parowanie), aby dokonczy¢ parowanie.

* Po potaczeniu smartfona i urzgdzenia PADRONE DIGITAL zsynchronizowane
zostang ponizsze informacje.

® Zegar urzadzenia PADRONE DIGITAL zostanie zsynchronizowany ze smartfo-
nem.

e Dane czujnika zostang zsynchronizowane i wystane z urzadzenia PADRONE DI-
GITAL na smartfon. (Dane czujnika innej firmy nie zostang przestane).

6 Zamknij aplikacje Cateye Cycling™ lub stuknij pozycje @ (Menu)
w lewym gornym rogu ekranu i ustaw dla pozycji [Potacz] opcje
OFF (Wyt.).

Urzadzenie PADRONE DIGITAL roztaczy sie ze smartfonem i przetaczy na ekran
pomiaru.

44




e PADRONE DIGITAL

Dodatkowe informacje Oktadka,
Wprowadzenie

Wymiana baterii

Po wtaczeniu Rk (ikona baterii),
wymien baterie. Nalezy zainstalowac Zamkniecie
nowg baterie litowg (CR2032), strong p
ze znakiem (+) skierowang do gory. Otwarcie
* Aby ponownie uruchomi¢ urzadzenie
po wymianie baterii, nalezy zawsze
tylko nacisngc przycisk AC. Zostang
utrzymane taczna wartosc odlegtosci ﬁ

i wartosci ustawienia.

Czujnik predkosci/kadenciji (ISC-12)

Jesli ekran biezacej predkosci lub kadencji

PADRONE DIGITAL zacznie miga¢, nalezy wy-

mieni¢ baterig. Zainstaluj nowg baterig litowg >

(CR2032), aby byta widoczna strona (+), a na-  Otwarcie f

stepnie zamknij pewnie pokrywe baterii.

* Po wymianie baterii, nalezy zawsze nacisna¢ N /
przycisk RESET z tytu urzadzenia i wyregu-
lowac pozycje czujnika wzgledem magnesu,
zgodnie z opisem w czesci “Montaz czujnika

Nacisnij RESET. . _ _
d Uzywanie urzgdzenia

Uzywanie aplikaciji

predkosci/kadencji (ISC-12)” (strona 5) E
Czujnik pulsometru (HR-12) Opcjonalne E
Jesli zacznie migac wyswietlacz tetha PADRONE Zamknigcie
DIGITAL, nalezy wymieni¢ baterie. Zainstaluj nowg / =)

(+), a nastepnie zamknij pewnie pokrywe baterii.
* Po wymianie baterii, nalezy zawsze nacisna¢ przy-
cisk RESET.

baterie litowg (CR2032), aby byta widoczna strona otwarcie\ _-CR2032
(+)

Nacisnij RESET.

Szczegotowe informacje na temat korzystania z czujnikow CATEYE, dotyczace np. ich
montazu lub parowania, mozna znalez¢ w instrukciji obstugi czujnika dostepnej online (w
naszej witrynie).
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https://cateye.com/manual/sensor_portal/

Dodatkowe informacje Oktadka,
Wprowadzenie

Rozwigzywanie problemow
PADRONE DIGITAL nie przetagcza sie na ekran pomiaru. Co nalezy zrobic?
e Czy miga O na PADRONE DIGITAL?

PADRONE DIGITAL jest potaczony ze smartfonem.

Ustaw [Connect] (Potacz) na WYL. w @ (Menu) smartfona (Cateye Cycling™) lub
zamknij Cateye Cycling™.

Dlaczego nie jest odbierany sygnat czujnika?

e Czy podczas uzywania smartfona (Cateye Cycling™), opcja [Connect] (Potacz)
jest ustawiona na Wt. w @) (Menu)?

Ustaw [Connect] (Potacz) na WYL. lub zamknij Cateye Cycling™. Uzywanie urzadzenia

e Czy uzywasz innej aplikacji smartfona potaczonego z czujnikiem Bluetooth®? _ _ .
Uzywanie aplikacji

Czujnik Bluetooth® moze by¢ potaczony ze smartfonem.

Czujniki Bluetooth® mogg w tym samym czasie potaczy¢ si¢ z pojedynczym urzg-
dzeniem. Nalezy zatrzyma¢ uzywania wszystkich innych aplikacji lub zmieni¢ usta-
wienia aplikacji, aby nie byty potaczone z czujnikami Bluetooth®.

e Wytacz Bluetooth® w smartfonie, poniewaz czujnik moze by¢ potaczony ze smart-
fonem.

Potwierdz, ze czujnik jest potaczony.
Gdy czujnik tatwo sie roztacza, zaleca sie, aby wytaczy¢ Bluetooth® w smartfonie.

e Czy mozna takze jednoczesnie uzywac innych urzadzen bezprzewodowych
(wtacznie z innymi produktami Bluetooth®)?

Zatrzymaj jednoczesne uzywanie urzadzen i potwierdz, ze potaczenie zostato
przywrocone.

e Nacisnij przycisk RESET na czujniku, ktory nie moze sie potaczyc.

Potwierdz, ze czujnik jest potaczony.
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Dodatkowe informacje

Rozwigzywanie problemow

PADRONE DIGITAL: Pomiar nie dziata

Dlaczego nie jest odbierany sygnat czujnika? (Ciag dalszy)
e Czy czujnik jest sparowany z urzadzeniem?

Czujnik musi by¢ sparowany z PADRONE DIGITAL.
Wykonaj parowanie z PADRONE DIGITAL lub ze smartfonu (Cateye Cycling™).
e PADRONE DIGITAL: “Parowanie” (strona 25)

e Smartfon: “Dodawanie nowego czujnika” (strona 38)
/\ Przestroga!:

Parowanie dostepnego w handlu czujnika i PADRONE DIGITAL:
Podczas uzywania dostepnego handlu czujnika z iPhonem, przejdz z

powrotem do @) (Menu), ustaw [Potacz] na WYL. i wykonaj parowanie z
PADRONE DIGITAL. “Parowanie” (strona 25

* Jesli uzywany jest iPhone, nie mozna synchronizowac ustawien dostep-
nych w handlu czujnikow z PADRONE DIGITAL.

e Czy bateria PADRONE DIGITAL lub czujnika jest roztadowana?
* Wydajnos¢ baterii spada w zimie.

Wymien baterie na nowe, zgodnie z opisem w czesci “Wymiana baterii” (strona 45).

Jesli nie sg odbierane sygnaty czujnika predkosci lub czujnika kadencji

e Czy szczelina pomiedzy strefg czujnika i magnesem jest zbyt duza?
(Szczelina moze wynosi¢ maksymalnie 3 mm.)

e Czy magnes przechodzi prawidtowo przez strefe czujnika?

Wyreguluj pozycje magnesu i/lub czujnika predkosci.

Jesli nie sg odbierane sygnaty tetna (Opcjonalne)

e Mogta przesunat sie ze swojej pozycji wktadka elektrody.
Sprawdz, czy wktadka elektrody nadal styka sie z ciatem.

e Moze by¢ sucha skora.

Zwilz troche wktadke elektrody.

e Wktadka elektrody mogta sie odksztatcic albo uszkodzi¢ z powodu zbyt dtugiego
uzywania.

W takim przypadku, nalezy wymieni¢ pas do zaktadania na nowy.
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Dodatkowe informacje

Rozwigzywanie problemow

PADRONE DIGITAL: Nienormalny wyswietlacz

Wyswietlacz pozostaje pusty po nacisnigciu przycisku.

Wymien the baterie PADRONE DIGITAL, zgodnie z opisem w czesci “Wymiana bate-
rii” (strona 45).

Wyswietlane sa nieprawidtowe dane.

Nacisnij tylko przycisk AC z tylu PADRONE DIGITAL w celu restartu.
WartoSci ustawienia zostang utrzymane.

Dlaczego wartosci pomiaru migaja?

Jesli uzywany jest czujnik Cateye, zmierzone wartosci zaczng miga¢ wskazujac stabe
natadowanie baterii w okreslonym czujniku.

Sprawdz czesc “Wymiana baterii” (strona 45) w celu wymiany baterii w okreslonym
czujniku.

Smartfon: Bledy podczas uzywania Cycling™ (Smartfon)

Nie mozna potaczyc sparowanego PADRONE DIGITAL ze smartfonem (Cateye Cycling™)

Uruchom ponownie Cateye Cycling™. Jesli nie rozwiazuje to problemu, uruchom po-
nownie smartfon.

(przycisk importu) do importu danych podsumowania, nie wyswietla sie na
liscie Lista aktywnosci

e Czy zresetowates PADRONE DIGITAL?

W celu importu danych podsumowania z uzyciem Cateye Cycling™, nalezy zrese-
towac PADRONE DIGITAL (Nacisniecie MODE na dtuzej niz 2 sekundy na dowol-
nym ekranie, innym niz Dst2).

e Jesli PADRONE DIGITAL zostat zresetowany, ale nie wyswietla sie przycisk
(przycisk importu):

Pomiary dla tras 0,1 km lub krotsze, nie sg zapisywane jako dane podsumowania.

Nie mozna przestac danych
e Czy ustawites konto dla kazdej strony ustugi?

W @ (Menu) w aplikacji smartfona (Cateye Cycling™), stuknij [Konto] i wprowadz
informacje konta dla kazdej ze stron.
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Dodatkowe informacje

Gtowne specyfikacje

Bateria /
Trwatos¢ baterii

PADRONE DIGITAL bateria litowa (CR2032) x1 / ok. 4 miesigcy

Czujnik predkosci/

kadencji (1SC-12) bateria litowa (CR2032) x1 / ok. 5 miesiecy

Czujnik pulsometru

(HR-12) Opcjonalne bateria litowa (CR2032) x1 / ok. 5 miesiecy

* Trwatosc baterii fabrycznej moze byc krotsza od tej podanej w danych technicznych.
* W zaleznosci od liczby sparowanych czujnikow i warunkow uzytkowania czas pracy baterii moze by¢

krotszy.
el 4 bitowy jednoprpcesorowy mikrokomputgr
(generator stabilizowany piezoelektrycznie)
Wyswietlacz Wyswietlacz ciektokrystaliczny
Czujnik Bezkontaktowy czujnik magnetyczny
Transmisja sygnatu  Bluetooth®
Ok.30m

Zasieg transmisji

(Zasieg zalezy od warunkow pogodowych i otoczenia).

Zakres obwodow kot

0100 mm - 3999 mm
(Wartosc poczatkowa: 2096 mm)

0°C-40°C

Temperatura (Ten produkt nie bedzie dziatat poprawnie w przypadku przekroczenia zakresu tem-
robocza peratury pracy. W niskiej temperaturze ekran LCD moze reagowac spowolnieniem
reakcji, a w wysokiej by¢ czarny.)
PADRONE DIGITAL 67,5x43x 156 mm/30¢g
Czujnik predkosci/ 70,4 x 86,3 x 23,5 mm (przy raczce skierowanej w dot i bez
Wymiary/ciezar ~ kadencji (ISC-12) gumowych podkfadek) / 19,2 g

Czujnik pulsometru

(HR-12) Opcjonalne 31 x 62,5 x 11,8 mm (bez pasa czujnika HR) / 17,3 g

* Dane techniczne i konstrukcja podlegajg zmianom bez uprzedzenia.

Akcesoria standardowe

1600280N 1603970 1602193 1699691N 1699766
Opaska Czujnik predkosci/kadencji Uchwyt Magnes na koto Magnes kadencji

Bateria litowa
(CR2032)

-

Akcesoria opcjonalne

1604110
Uchwyt na przod
wspornika 2 (OF-200)

1604100 1603892 1603980 1603595
Uchwyt na przod Zestaw waskiego  Czujnik pulsometru  Opaska z
wspornika (OF-100)  wspornika (HR-12) pulsometrem
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Dodatkowe informacje

Ograniczona gwarancja

2-lata wytacznie : PADRONE DIGITAL i dotaczone czujniki (ISC-12)

(Oprocz zuzycia akcesoriow i baterii)
Jezeli podczas normalnego uzytkowania powstanie usterka, odpowiednia czes$¢ komputera
zostanie naprawiona lub wymieniona bezptatnie. Obstuga serwisowa musi by¢ wykonana
przez CatEye Co., Ltd.. W celu zwrotu produktu, nalezy go dobrze zapakowat i pamigta¢
o dotaczeniu karty gwarancyjnej z wytycznymi dla naprawy. Prosimy o wyrazne wpisanie
lub wydrukowanie nazwiska i adresu na karcie gwarancyjnej. Koszty ubezpieczenia oraz
transportu do serwisu ponosi 0soba zamawiajaca naprawe.

CAT EYE co.LrD.

2-8-25, KUWAZU, HIGASHI SUMIYOSHI-KU, OSAKA, JAPAN 546-0041
For inquiries, please visit https://cateye.com/intl/contact/

50

Oktadka,
Wprowadzenie

Uzywanie urzadzenia

Uzywanie aplikaciji




	CATEYE PADRONE DIGITAL
	Wprowadzenie
	Montaż PADRONE DIGITAL
	Montaż wspornika
	Montaż czujnika prędkości/kadencji (ISC-12)

	Zakładanie czujnika tętna (HR-12) Opcjonalne
	Konfiguracja PADRONE DIGITAL
	Ustawienia z PADRONE DIGITAL
	Ustawienia ze smartfonu (Cateye Cycling™)

	Rozpoczęciepomiaru
	Przełączanie bieżącej funkcji
	Rozpoczęcie/zatrzymanie pomiaru
	Resetowanie danych (zapisywanie danych podsumowania)
	Funkcja oszczędzania energii

	Zmiana ustawień 
	Szukanie smartfona
	Zegar
	Obwód koła
	Parowanie
	Wyświetlacz górny
	Wyświetlacz środkowy
	Funkcja
	Łączna długość
	Jednostka pomiaru

	Możliwości ze smartfonem
	Import wyników pomiaru do smartfona
	Sprawdź/prześlij wyniki zaimportowanego pomiaru.
	Ustawienia konta
	Zmiana jednostki pomiaru (km/h lub mph)
	Dostosowywanie ekranu pomiaru
	Wprowadź ustawienia początkowe dla łącznego dystansu
	Dodawanie nowego czujnika
	Zmiana wartości czujnika obwodu koła

	Dodatkowe informacje
	￼ Ostrzeżenie!!! / Przestrogan!
	Bluetooth®
	Różnice pomiędzy formatowaniem i restartowaniem
	Konserwacja
	Tworzenie kopii zapasowej lub przywracanie listy aktywności (ze smartfona)
	Łączenie aktualnie używanego urządzenia PADRONE DIGITAL ze smartfonem
	Wymiana baterii
	Rozwiązywanie problemów
	Główne specyfikacje
	Akcesoria standardowe
	Akcesoria opcjonalne
	Ograniczona gwarancja


